KH 50
KH 60

BUTAXKM KYXOHHI NOBYTOBI KH 50 Rustico

PYRAM I DA KH 60 Rustico

IHCTPYKLIA 3 EKCNYATALLIT

\J (AaHa iHCTPYKLia 06’eaHaHa 3 TEXHIYHUM nacnopTom) *Mipamiga TM



onuc

[sikyemo Bam 3a npua6aHHa BUTSXKKKM Pyramidal
BuTaxku Pyramida HafivHi i npocTi B ekcnnyatauii. Ang 3a6eaneyeHHs TpuBanoi i 6e3BiAMOBHOI po60Th BUPOBY yBaXHO

npo4unTanTe Lo IHCTPYKLito.

[aHa iHCTpYyKLis 3 ekcnayaTaLii 06'egHaHa 3 TEXHIYHUM OMMUCOM, @ TaKOX MiCTUTb BiAOMOCTI 3 YCTAHOBKM | MOHTaXy, NpaBuna

eKcnnyatauii i 06¢cnyroByBaHHs BUPOOY.

110 YBATU Y 3B'A3KY 3 TUM, LLO KOHCTPYKL,A BUTSKKMU NOCTIMHO BAOCKOHAMOETLCS, MOXANBI HE3HAYHI PO36GIXKHOCTI
noKynus MiX KOHCTPYKLEO Balwoi BUTSXKM Ta iIHCTPYKLiEO 3 ekcnnyaTalii, SKi He BNIMBalOTb Ha TEXHIYHI Xapak-

TEPUCTUKM, Be3NeKy eKcrnyaTalii Ta CnoXMBYi BNAcTUBOCTI.

Bvpi6 npu3HaveHui ans BUTSKHOI BEHTUASALIT No6YTOBMX
KYXOHHMWX MPUMILLEHb, O ONatoloTbCs B 3MMOBMIA Yac. po-
MUCnoBa eKcnnyatauis BMpoOGy, a TaKoX BUMKOPWUCTaHHA Ha
nignpuemcTteax cdepun 06CyroByBaHHs, OXOPOHM 340POB’S i
T.N. He nepeabayeHi. Hi 3a aKkmMx o6¢cTaBUH HE BUKOPUCTOBYW-
Te BUTSXKKY Ha BynuLi!

[aHa mogenb Moxe GYyTU BUKOPUCTaHa AN BHYTPILWHbOT
dinbTpauii (peunpkynauii NnosiTps BcepeAnHi NPUMILLEHHS
NpW BCTaHOBMIEHWX BYrifibHUX GinbTpax).

Bupi6 ocHalleHnit namnamu nigcsivyBaHHs. Bupi6 mae me-
perkeBuit Kabenb 3 BUNKOIO | MPU3HAYEHUI Ans NigKIoYeHHSs
[10 oAHODA3HOT MepeKi 3MiHHOro CTpymy 3 Hanpyroto 220 B
Ta yacrtototo 50 [L.

3a TUNOM 3aXUCTy Bifl YPaXKEHHA ENEeKTPUYHUM CTPYMOM
BUpPI6 BigHOCKTLCA fo npunagis knacy |; no ACTY CISPR 14-
2:2007 — po Kateropii | Ta o6nagHaHui 3a3emoYUM Apo-
TOM y CKNafi MepexeBoro Kabento.

3a TMNOM 3axuCTy Bif JOCTYMy A0 HeGe3nevyHWX YacTuH i
NPOHUKHEHHA BOAW BUTSXKa, 3MOHTOBaHa 3 NMOBITPONPOBO-
[0M, BifHOCUTbCS A0 Npunagis Knacy IP20.

Bua KniMaTtMyHOro BMKOHaHHA BUpPOBY — YXJ14.2 3a [OCT
15150-69. Bupi6 ao3BoNSETbCA eKcnayaTyBaTu nNpu Temne-
paTypi HABKOMMLLHLOIO NOBITPS B Mexax Bia +1 °C go +45 °C.
36epiratv BMpPi6 HEOBXiAHO Y BEHTUILOBAHOMY MPUMILLEHHI
npu Temnepatypi Big 0° C go +50°C i BigHOCHIM BonorocTi no-
BITPS He 6inblie 90% B ynakoBLji BUPOBGHUKa.

O6nagHaHHA BignoBifae BUMoram TexHiYHOro pernameHTy
06MENKEHHS BUKOPUCTaHHS AEAKUX HEGE3NEYHNUX PEHYOBUH B
eNeKTPUYHOMY Ta ENEKTPOHHOMY 06nafHaHHi.

[aHui BUpi6 BUroTOBNEHWI Ha 3aMOB/EHHS Ta NiJ KOHTP-
onem PYRAMIDA GMBH.

TepMiH cny6u BUpoby: 5 poKiB.



KOHCTPYKUIA BUTAXKHU

KOHCTPYKLIA BUTSKKK: Y KOMMNNEKT NOCTaBKU BXOAATb:

1 — BepxHi fekopaTUBHUI KOPOG ® BUTSKKA - 1wt
2 — HWXHI aeKkopaTUBHUI KOPO6 ® MnaHKa MOHTaXHa - 1w
3 — Kopnyc BUTAXKKK 3 NaHeNN0 KepyBaHHA ® aganTep nosiTponpoBoay - 1w
4 — [leKopaTUBHWI perniHr (onuis)” ® KOMMNNEKT MOHTaXHWI - 1w
5 — [1BuryH ® iHCTPYKUiA 3 eKkcnnyaTauii - 1w
6 — Xuposi dinbTpH ® rapaHTiiHe cBigoOUTBO - 1w
® KopoG6Ka nakyBafibHa - 1w
TexHi4YHi xapaKTepUCTUKK:

Mogenb KH 50 / KH 50 Rustico KH 60 / KH 60 Rustico

Hanpyra mepexi, B 220 220

Yacrtora, 1 50 50

HoMiHanbHui cTpym, A 0,65 0,65

Tun ynpaBniHHA MexaHiyHe KHoMKoBe

KinbKicTb MOTOPIB, LUT. 1 1

MNoTyKHiCcTb ABUIYHa, BT 80 80

3aranbHa NoTyKHiCTb, BT 160 160

MpoayKTUBHICTb, M3/roa 600 700

PiBeHb Wwymy, ob 58 58

KinbKicTb *MpPoBUX QinbTPIB (antoMiHieBi 5 5

N'ATUWAPOBI), LWT.

KinbKicTb 1amn po3xaptoBaHHs (40 BT), Ww. 2 2

[iameTp noBiTponpoBoy, MM 120 120

Po3mipu 6e3 nositponposoay (LLUxMXB), Mm 500x500x940 600x500x940

Maca, Kr 95/97 10,8 /11

. Binuit / YopHuit / KopuyHeBuin™ /
Konip . . .
CnoHoBa KicTka / HepaBitoya cranb
*  [lekopaTUBHWI pErNiHT NPUCYTHIN NuLe y BUTSXKKax cepii KH Rustico PYRAMIDA

** TinbKu ANa BUTSHKOK cepii KH




BUMOI'M BE3MNEKKW NPU EKCNJTYATALI

OpHodasHa Mepeska, A0 AKoi nigKnoya-
€TbCS BUPIO, MOBMHHA BiANOBIAATHA YMH-
HUM HopmaM. MMigKIoYeHHS HeobXiagHO
3/iCHIOBAaTM Yepe3 aBTOMaTUYHWUI BUMKUKaY, BOYAOBaHWIA Y
cTaLioHapHy NPOBOAKY Ha BallomMy eNeKTpUYHOMY LLUTKY.

YBA

Bci aii, noB'si3aHi 3 NiAKNOYEHHAM, HanawTyBaHHSAM, 06-
CNyroByBaHHSIM i PeMOHTOM BMPOOGY, a TaKoX 3aMmiHy namn
BUKOHYBATU TifIbKM NPU BUMKHEHI Hanpy3i mepexi! ns ubo-
ro HEOOXIAHO BIAKIIOYUTU ENeKTPUYHMI BUMKUKaAY Ha Balwomy
LMTKY 260 BUTATTU BUIKY 3 PO3ETKU. He TArHITb BU/KY 3a Npo-
Bif! He 3aTuCKaWTe | He HaTarynTe MepexxeBui Kabenb.

3ab0poHEHO BUKOPUCTOBYBATU NOAOBXKYBaYi Ta nepexigHu-
KW. BUPOBHUK BUTSHKKM He Hece BiANOBiAanbHOCTI 3a NOOM-
KW 41 3aiMaHH$, SKi CTanucs 4epes BUKOPUCTaHHSA TPIMHUKIB
i nofoBXyBayiB. [N 3aMiHW MOLIKOMXKEHOr0 MepPEeXeBOro
Kabento BUpoBYy BUKNUKaWTe daxiBLs CEPBICHOro LIEHTPY.

Mepepn ycTaHOBKOI HEOOXiAHO NepeKoHaTUCs Yy BiACyTHOC-
Ti BUOAMMUX MOLIKOAMKEHb KPWUbYATKKU, KOPMYCYy BUTSKKM, a
TaKOX Y BiACYTHOCTI B NPOTOYHIN YaCTUHI KOPMYCY CTOPOHHIX
npeaMeTIB, AKi MOXYTb MOWKOANUTM NoNaTi KpUbYaTKU. AKLWO
y Bac € CymHiB/ B TOMY, WO BUTSXKA HE MOLIKOAXKEHa i no-
BHICTIO YKOMMJIEKTOBaHa, 3B'AXiTbCs 3 NPOAaBLIEM HeranHo.

3a60pOHAETLCA BUKOPUCTOBYBATH BUPI6 He 3a MPU3HaYeH-
HAM i nigaaBaTy 6yab-aKMM moaudiKaLism i nepepobKkam.

] A

Bupi6 He npu3HavyeHuni Ans BUKOPUCTaHHA AiTbMKU abo 0Co-
6aMU 3i 3BHUKEHUMU QIBUYHUMU, YYTTEBUMMU @60 PO3YMOBUMM
3Ai6HOCTAMM ab0 3a BiACYTHOCTI Y HUX KMTTEBOrO AOCBIaY BU-
KOPUCTaHHS BUTSXKKM, SKLLO BOHW HE 3HAX0AATLCS MiJ KOHTPO-
nem abo He NPOiIHCTPYKTOBaHI 0c06010, BiANOBiAa bHOIO 3a iX
6e3nekKy. iTv NOBUHHI 3HaXOAUTUCS NiJ KOHTPONEM AOPOCINX
NS HEeAONYLWEHHS irop i3 BUPOGOM.

MNoBITPS, AKe NepeKkayyeTbCa BUTSIKKOIO, HE NMOBUHHO Mic-
TUTU NWUAN Ta iHWI TBEPAI JOMILKK, @ TaKOX UMK PevyOBUHM
i BONOKHUCTI MaTepiann. 3a6OPOHSAETLCH BUKOPUCTOBYBATU
BUPI6 Yy NPUCYTHOCTI 3aMUCTUX PEHOBMH abo ix napis, Takmx
SIK CNUPT, 6EH3UH, IHCEKTULMAM i T.M.

He 3akpuBaiTe i He 3aTynqaiTe BMBIAHWW OTBIp BUPOOY,
o6 He 3aBaaTv ONTUManbHOMY NMPOXOKEHHIO NOBITPSA. He
3MeHLUyNTe AiaMeTp NoBiTponpoBoay MeHwwe 120 MMm.

He cigaiite Ha BMpi6 Ta He KnagiTb Ha HbOro 6yab-aKi NpeaMeTy.

3a60pOHAETLCA BillaTh Ha AEKOPATUBHUI peiniHr 6yAb-AKi
npeameTu. Lle Moxe npu3Bectv Ao iX 3aMMaHHs B NpoLeci
NPUroTyBaHHA abo MOLUKOIKEHHSA CaMOro PENNIHIY BaXKKUMM
npeaMeTamu.

He rotynte nig BUTSXKKOK cTpaBu Tuny dnambe (cTpasu,
LU0 MONMUBAIOTLCA aNKOrobHUMM HaNoAMM Ta 3ananioloTbes).
CnigkynTe, WO6 Nig Yac NpUrotyBaHHs iXKi Nig yBiIMKHEHOMO
BUTSKKOIO He Biabynocsa 3avmMaHHs onii. Mam’ataiTe, wWwo no-
BTOPHE BUKOPUCTaHHS onii 36inbLUye MMOBIPHICTb ii camo3ai-
MaHHs.

He 3anuwaiite 6e3 Harnaay yBiMKHEHY BUTSXKKY Ha JIOBIMMI Yac.



Micna TpuBanoro GyHKLiOHYBaHHSA BUTSXKKKU He TOpKaWTecs
niaMn OCBITNEeHHA — BOHW rapsadi. Mpu 3amiHi namn ocBiTAeH-
HS1 HEOOXiAHO BiAKNOYUTU BUPI6 Bifl €N1EKTPUYHOI MepeXi.

He TopKanTecs NoBepXHi BUTSKU MOKPUMU pyKaMMu.

PerynsapHo ouuLyiTe XMpoBi GinbTpu. He 3HiMaiTe Xu1poBi
DINbTPK, KONMK BUTSIXKKa NpaLtoe.

Y pasi BUMHWKHEHHS HecTaHAapTHOI cuTyauii i MoNoMoK
Bif'eaHanTe BUPIO Bif Mepexi i 3BepHiTbCA A0 CepBiCHOIO
LIeHTPY, agpeca i TenedoH SKOro 3a3HayeHi B rapaHTinHOMY
TanoHi.

FAKuwo Bu Bupiwmnu, wo Bupi6 Ginblue He roauTbCst A0 EKC-
nnyatauii, 3p06iTb MOro HenpuaaTHUM 4O BUKOPUCTaAHHS: Bia-
KNOYiTb Bif €1EKTPUYHOI MepeXKi, 06piKTe Kabenb XUBNEH-
H$1, 3HIMITb NMOTEHLINHO He6e3neyHi YacTuHU (Le 0co6anMBO
BaXK/IMBO Ans 6e3neKu AiTeN, SKi MOXKYTb rpaTh 3 HENOTPIGHK-
MU 260 BUKUHYTUMU pedamu).

Mo 3aKiH4YeHHi TepMiHy cnyx6u BUpIO niansrae okpe-
Mit yTunisauii. He BuknaanTe Bupi6 pa3om i3 MiCbKu-
MW Bigxogamu.

Mpu HeaoTPMMaHHI BUKNaALEHWX BUMOT BUPOGHUK He Hece
BiANOBIAaNbHOCTI 3@ MOXJ/IMBI HECMPABHOCTI.

KATETOPUYHO 3ABOPOHAETLCA!

He nig’eqHynTe NOBITPONPOBIA BUTAXKKKM [0 AMMAPIB NeYen i ra3oBUx Npunagis, NpU3HavyeHux Ang Harpisy Boau Ta 06-
irpiBy NpUMILLEHb, Y BEHTUAALINHI KaHanu, NPpU3HaYeHi Ans iHWWX NPUCTPOIB — Lie MOXe NPUBECTU [0 NOPYLWEHHS BEHTUAALLT

NPUMILLEHHS | HAHECEHHS 36UTKY 30POB’I0 Nt0AEN.

He nepeBipsiiTe TATY BUTSHKKK, iKa NpaLioe, 3a AOMOMOroo dakena a6o BiAKPUTOro BOTHIO — LIe MOXe NMPU3BECTH 10

MOMXEXi.

He 3anantoite KOHHGOPKM ra3oBoi NIMTK 6€3 Nocyay (Hanpuknag, ansa o6irpiBy NPUMILLEHHS). BUKOpUCTaHHS BiAKPUTOro
BOrHIO MOXe 6yTW HeGe3NeYHMM i MOLWKOANTM NAacTMacoBi AeTani BUTSKKM ab0 BUKIMKATU 3aiMaHHs.

3a60pOHSAETLCS 3MiHA KOHCTPYKLLIT BUTSXKKM Ta iHLWI BTPYYaHHS y BUPI6 OCi6, HE yNOBHOBaXKEHUX BUPOOHUKOM Ha rapaH-
TINHUN PEMOHT — Lie MOXX€e NPUBECTU A0 MNOPYLUIEHHSA POGOTU BUTAMKM | BHUIKEHHS PiBHSA 6€3MNEeKN BUTSKM ANS 300POB’S N0AEN.




BUMOI'M BE3MNEKHW NMPU MOHTAKI

Mepes No4yaTKOM MOHTaxy BUMPOOGY He-
06XiJHO 3HECTPYMUTU ENEKTPUYHY Me-
pexy!

YBA

MiHiManbHa BiACTaHb MiX Bapuib-
HOIO NMOBEPXHEIO | HUKHBOIKO MOLLU-
HOIO BUTSXKKM NOBUHHA BYTH:

- ANS eNEeKTPUYHUX NAUT — He MEeH-

we 600 Mm;
- QNS ra3oBUX MIUT — He MeHLe

—

2 650 Mm
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650 Mm.

3a HaaABHOCTI B KiMHaTi neui, razo-
BOro Kotia abo KOJMIOHKM HeobxigHO
BpaxoByBaTy, WO Nig Y4ac po6oTu BU-
TSXKKa 3abupae 3 NpUMILLEHHS NOBITPS, HeOOXiaHEe ANs ropiH-
HA. Lle cTOCyeTbCA TaKOXK NPUMILLEHb 3 repMETUHHUMU BiKHAMU
Ta ABepuMa.
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Mpama BUTAKKa MpuKnag 3a6e3neveHHs NPUTOKy

nosiTps

] A

3Babesr HeobXiaHOro 3a30py MiX ABEPUMA NPUMILLEHHS Ta MOPOroM

[NS BiNbHOMO Npoxozy NpUIMBHOIO NOBITPS

[ns 6e3ne4yHoi poGOTU BUTSKKM B 3aMKHYTOMY MpoCTOpi
HeobxifHO 3abe3neynTy JOJAaTKOBE HaAXOAXKEHHS MoBiTps
330BHi (BigKpUTa KBaTMpKa B iHWIN KiMHaTI, BigYMHEH] ABepi
Ha KyxHI0 abo cneujianbHO 06nagHaHa BEHTUAALIA).

Mpu BMKOPUCTaHHI MOBITPONPOBOAY, WO CKNAAAETbCH 3
KifIbKOX YaCTUH, KOXHa HacCTynHa YacThHa NoBUHHa 6YTH Po3-
TaloBaHa 30BHI LWOA0 NONepeaHbOI.

Y BUNaAKy KOMNAEKTaLii BUTAXKKW eNeKTPUYHUM Kabenem
6€e3 BUIKW HEOOXIAHO 3HECTPYMUTU ENEKTPUYHY MEPEXY | BU-
KOHaTHU MiAK/IOYEHHS BUTSIXKKM A0 €NeKTPUYHOT Mepexki 3ria-
HO 3 HaCTYMHOIO CXEMOI0:

KOPUYHEBWM nposia = L («ive», «bpasza»)
BNAKUTHWI nposig = N («neutraly, «Hynb»)
3EJIEHO-XKOBTUWM = E («earth», «3emns»)



He 3abyBaiiTe BKIOYATU BUTSIKKY, SIK TilbKM Bu novnHaeTe
KOopucTyBaTUCS NAMTO abo BapwibHOIO naHennto. Lie Heo6-
XiAHO ANS HOPMaNbHOI BEHTUAALIT KyXHi.

[na noBHOI BEHTUASALI HEOBXIAHO BUMUKATU BUTSIKKY He
paHiwe Hix Yepes 15 XBWAWH nicns 3aKkiH4eHHs npoLecy Npu-
roTyBaHHS DXi.

BuTaxKa o6nagHaHa GpoHTaNbHOK NaHen ynpasniHHs,
Wo sBnse 3 ce6e psa KHOMOK. KHOMKaMKU «e», «eey eee)
3[iNCHIOETLCS NEePEMUKAHHS WBUAKOCTEN.

Mpw posirpisi iXi AOCTaTHLO POGOTU BUTHKKM HA HUIbKIN
WBKAKOCTI. [Ind cTaHAapTHUX YMOB MPUrOTyBaHHS (BapiHHA
i cMaXKeHHs Ha 1-2 KoHdOpPKax) BUKOPUCTOBYETLCS CEPEAHS
WBKMAKICTb. BUCOKa WBMAKICTb NpU3HayeHa A1 BUBEJEHHS 3

[na po60TU BUTSIKKKU B PEXUMI peLMnpKynsaLii NoBiTps He-

06XiaHO:

- NPV YCTaHOBLI He NPUEAHYBATU BUTSXKY A0 NOBITPONPO-
BOoAy (apantep NOBITPONPOBOAY AOMYCKaeTbCsH He BCTa-
HOB/IOBATH);

- KOpo6u NoBITPONPOBOAY BCTAHOBUTU TaK, LWOG Kantosi Ha
HWUX He 6YNK NepeKkpuTi;

- BCTAHOBWTW Y BUTSXKKY AOAATKOBI BYrifbHi GinbTpu (2 WT.).

ByrinbHi GinbTpn B KOMMNNEKT NOCTaBKU BUTHHKK HE BXO-

[SiTb i KYMyloTbCs OKPEMO.
ByrinbHi QinbTpM He NiANsAraloTb OYULLEHHIO Ta 3aMiHIOIOTb-
CSl Ha HOBI KOXHIi 3-4 micau,.

MAHEJ1b YMPABJIIHHA

1. BUMKHYTU BEHTUNSATOP.
. YBIMKHYTU HU3bKY WBUAKICTb
BeHTMNATOpA.

YBIMKHYTU CepefiHIo WBKA-

0 . oo oo ’V
@ Q @ @ @ KiCTb BEHTUNATOPA.
: ....i 4. YBIMKHYTU BUCOKY WBUAKICTb
BEHTUNATOPa.
1 2 3 4 5

. YBIMKHYTI a60 BUMKHYTU
nIACBINYBaHHA.

NPUMILLLEHHS  BEAUKOI  KiNbKOCTI

napv, auMmy i 3MillaHnx KyXOHHMWX

3anaxis, NPy OJHOYACHIN POBOTi BCIX KOHPOPOK.
MepeKnioYeHHs KHOMOK LBWAKOCTEN MOXe NPOBOAUTLCS B

6yAb-KOMY MOPSAKY. N5 BUKNIOYEHHA BEHTUNSTOPaA CKOpHC-

TanTecq KHOMKo «O».
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YCTAHOBKA BUTAXKHU HA CTIHY

= |
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KpinnexHs

e\

1. MpuUKpIiNiTe BUTSXKKY 3a-
[HbOIO MNOBEpXHel Ao
CTiHM 3a Jonomorolo ca-
Mopi3iB 3 AaobensiMu 3
MOHTaXHOI0 KOMMNEKTY.

2. BctaHoBIiTb afgantep no-
BITPONPOBOAY Ha BUTSX-
Ky 3a [OMOMOrol camo-
pi3iB 3 BWKOPUCTAHHAM
yLWiNbHIOBa4Ya 3 MOHTaX-
HOrO KOMMMEKTY.

3. 3’egHanTe NoBITPONpoOBia
3 ajanTepoM BUTSKKHM.
BuBepithb iHWKIA KiHeLUb
noBiTPONPOBOAY Y BEH-
TUAAUIRHY waxTy. Mepe-
KOHaMnTeca y BigcyTHoOCTI
LWiNMH y 3'eAHaHHSAX.

4. BctaHoBITL KOPO6GK NOBI-
TponpoBoay i 3adikcyinte
X TBMHT@MM 3 MOHTaXHO-
ro KOMIMEKTY.



Mia 4Yac eKkcnnyatauii BUTSXKKM 3 METOIO 3a6e3neyeHHs
Heo6XiJHO NepioAMYHO 34iNCHI0OBaTM PO60TH 3 NPOdINaKTUKK
Ta JOMNSAAY 3@ BUTSMKKOIO.

Mpu BWKOHaHHI POGIT, NOB'A3aHMX i3
npodinakTUKOO Ta 0rNAA0M 3@ BUTSAK-
KO0 060B'A3KOBO Bif'€AHaNTE BUTSKKY
Bifl enexkTpomepexi!

[ns npodinakTUKK perynsipHo BUKOHYWTe HacTynHi Aii:
- PerynsipHo BuaansunTe BCi xap4yoBi 3a/IMLWKK i XUP 3 HUXK-
HbOI MOBEPXHI BUTSXKKM | antoMiHIEBUX KUPOBUX inbTpiB.

Y BUTSXLI BUKOPUCTOBYIOTLCS 1aMnu OCBITAEHHSA Tuny E14
NOTYXKHiCTI0 He Ginblwe 40 BT.
3aMiHa namn NpoBOANTLCS B HACTYNMHOMY NOPAAKY:
- nepej 3amiHO NaMn OCBITIEHHA NepeKoHanTecs, Lo BU-
TAXKKa BiJKNIOYEHa Bij eNeKTpUYHOI Mepexi, i ganTe nam-
nam OXONOHYTH;

OBC/1YITOBYBAHHA BUPOBY

3aliBa «3aXMPEHiCTb» MOXKe CTaTu MPUYUHOI0 3aiMaHHs!

MpoTupaiTe 30BHILWHI NOBEPXHI BUTAXKWM BOOroOl0, Bif-

XaToto hpnaHeneBolo CePBETKOIO.

- [ns pornany 3a NOBEPXHSAMU 3 HEPXKABItOYOI CTani 3aCTOCO-

BYyMTE cneLjianbHi 3aco6M, WO CTBOPIOKOTb 3aXMCHY MNIBKY.

He 3acTocoByiTe abpa3vBHi PEHOBUHM | POSYUHHUKM.

- lNepeBipsaiTe cTaH NOBITPONPOBOAY BUTSKKK | BEHTUNSA-
LiHWI KaHan, o4mnLanTe ix npu HeobxigHocTi!

ByrinbHi ¢inbTpn BM MOXeTe npuabatv y
TOProBux TO4YKax abo B aBTOPU30BaHMUX
CEpBICHMX LieHTpax.

YBA

3AMIHA JIAMIN OCBIT/IEHHA

- 3HIMIiTb XXMPOBUI QiNbTP, HATUCHYBLUKX Ha 3aMOK inbTpa;

- BWKPYTITb 3 NaTpoHa cTapy 1amny i BKPYTiTb HOBY;

- BCTaHOBITb XMPOBUI INbTP Y BUTAXKKY, HATUCHYBLUK Ha
3aMoK ¢inbTpa.

E14

40BT




OYULLEHHA ®UIbTPIB

Butsikka o6nagHaHa 3HIMHUMM 3aXUCHUMU KUPOBUMM
dinbTpamu. PinsTpu 3a6e3neyyioTb NOMMHAHHA 3BaXKEHUX Y
MOBITPi YaCTOK, TOMY MOXYTb 3a6pyAHIOBATUCH B 3a/EXHOCTI
BiJ 4aCTOTU BUKOPUCTAHHS BUTSIKKH.

3 MeToto 3a6e3neyeHHs MakcHMasnbHOI NPOAYKTUBHOCTI Ta
edEeKTUBHOCTI pO6OTU BUTSIKKM HEOOXIAHO PerynsapHo o4umLa-
TU XMUPOBI GiNbTPM Bia 3a6pyaHEHD.

OYMLLEHHS NPOBOANTLCS KOMXKHI 5-6 TUXKHIB BPYYHY B MU/b-
HOMY PO34MHi 6€3 CUIbHOIrO0 MexaHi4HOro BnauBy abo B Mo-
CYAOMMWMHIV MaLUMHI.

36inblUeHHs NepioAWYHOCTI OYMLLEHHS
HOpBaIM WUPOBUX DINbTPIB YCKNAAHIOE BCMOK-
nokynus P e

TyBaHHA BUTSXKKOIO noBiTpsi. Lle npu-

3BOAMTb [10 36ibLIEHHS HABAHTAXEHHS Ha ENEKTPOABUIYH i
MOXE BIIMHYTU Ha TEPMIH CYYKOU BUTSIKKM.

Py4yHe o4MLLEHHS NPOBOANUTLCS B HACTYMHOMY MOPSLKY:
3HIMITb GiNbTP, NonepesHbO HAaTUCHYBLUW Ha 3aMOK (INbTPY;
npomuiTe GinbTp MUIYUM 3acO060M abo MUNBHUM PO3-
YUMHOM 3@ JOMOMOrot0 ry6KM abo M'aKOI WiTKK;
peTenbHO NpomuiTe GiNbLTP TENNOK0 BOAOID;
[io4yeKamnTecs NOBHOIro BUCKUXaHHA dinbTpa;

- BCTaHOBITb QiNbTP y BUTSKKY, NONEPEAHBO HATUCHYBLUM

Ha 3aMOoK ¢inbTpa.

Y pasi 04ULLEHHS 3 BUKOPUCTAHHAM NOCYAOMUIHOT MaLLIMHK
nepeKoHanTecs, Wo A0 CKaky BUKOPUCTOBYBAHMX MaLLIMHOKO
MUIOYMX 38CO6IB He BXOAATb arpecuBHi PEHOBUHMU, AKi MO-
YTb NOLIKOAMTM NOBEPXHIO aNntoMiHieBUx geTanen oinbtpy. B
NOCYAOMMMHIN MallMHi po3TaloByiTe GiNbTPU BEPTUKANBHO,
Wo6 YHUKHYTM MonajaHHsa B HUX 3anuLWKiB ixi. MNepen ycta-
HOBKOIO QinbTpa y BUTSKKY NiCAA O4MLLEHHS B MOCYAOMUMHIN
MallWHiI NnepeKkoHanTecs, Wwo &inbTp cyxui. Y pasi HegoTpu-
MaHHS AaHuUX NnpaBun GinbTp Moxe 6yTH 3incoBaHuii!
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FAPAHTIA

MpeTeHsii He 6yayTb PO3rNsHyTI 6€3 rapaHTiiHOro CBifo-
LTBa 3 aTOlo Npojaxy Ta WTaMnom opraHisauii Toprieni. Mpwu
MOKyNLi BUpOBY HacTinHO BUMarawTe, Wo6 rapaHTiiHe cBifo-
LTBO 6YN0 NPaBMAbHO 3aN0BHEHO.

Bupi6 BignoBigae BMMOram TEXHIYHWX pernameH-
TiB: €NeKTPOMarHiTHoi CyMiCHOCTI o6najHaHHa no
[OCTY CISPR 14-1:2004, ACTY CISPR 14-2:2007,
ACTY IEC 61000-3-2:2004, ACTY EN 61000-3-
3:2004; 6e3neli HWU3KOBOJILTHOIO ENEeKTPUYHOro
o6nagHaHHs no ACTY IEC 60335-2-31:2006.

<

003

[apaHTiiHe 06CNyroByBaHHSA He NPOBOAUTLCS B HACTYMHUX
BUNaAKax:

BWpoGHUK rapaHTye HOpManbHy po6oTy BUPOGY NpoOTSrom nNpv HeLOTPUMaHHI NpaBu, 3a3Ha4YeHUX B KEPIBHULITBI;
24 wmicsiuiB 3 AHSA NpoJaxy 4Yepes po3apiGHY TOProBesbHY NpuY 3MEHLEHHI fliameTpy NoBiTPONpoBoay MeHwe 120 Mm;
MEpPEXY 3a YMOBM BWMKOHaHHS MpaBWi TPaHCMOPTYBaHHS, - 3a HasBHOCTI NepeLKoa Ans BiNbHOrO NPOXOAXEHHS No-
36epiraHHs, MOHTay Ta eKkcnnyaTalii, BUKNaaeHuX B L€l iH- BITPS BiJ BUTSXKKM 4O BUXOAY BEHTUAALIMHOIO KaHany;
CTpYKUi. Ko Balua BUTSXKa He NpaLioe HaneXHUM YUHOM, NpuW HENPaBUIbHOMY MOHTaXi, y BUNaAKY BiAKPUTTS enek-
3B’AXITbCA 3 CEPBICHUM LEHTPOM, 06CNYroBYOHYUM MPOAYK- TPOMOHTAXKHOT PO3MOAINbLYOI KONOAKK, NPK 3aMiHi Mepe-
uito TM Pyramida i He 3a6yabTe NOBiLOMUTU HACTyNHy iHPOp- eBOro Kabenio;

MalLlito: Npv HEBIANOBIAHOCTI }XMBWIbHOT E1EKTPUYHOI MEpEXKi Na-

HOMeEp rapaHTiMHOro CBIAOLTBA;

Moaenb BUPoOBy;

CepiNHUI HOMEp, BKa3aHui Ha Haknenui indopmaLinHoi
BUTSXKKM @60 B rapaHTiMHOMY TanoHi;

onuc npo6nemu.

pameTpam, BCTaHOBNEHWM BUPOGHUKOM;
- MPU HasABHOCTI MeXaHi4YHMX ab0 iHWMWX MNOLWKOAKEHb 06-
nafiHaHHS 3-3a HeA6anoro NOBOMKEHHS;
Npu BCTAHOBMIEHHI BUTSXKKM HUXKYE HidXK 60 cM Bifj KOHdO-
POK Ta 06irpisayis.
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KH 50
KH 60

BbITSXKW KyXOHHblE 6bITOBbIE KH 50 Rustico

PYRAM I DA . KH 60 Rustico

PYKOBO/ZCTBO N0 3KCIJTYATALIUN

i—

([aHHas MHCTPYKLMA 06beiMHEHa C TEXHUYECKUM Na

nopTom) *Mupamuaa TM



OMNMUCAHUE

Bnarogapum Bac 3a npuobpeTteHue BbITSXKKKU Pyramidal
BbITaxKM Pyramida HaaexHbl M NPOCTbl B 3KCNAyaTaumu. Ang o6ecneyeHns 4onron n 6e30TkasHon paboTbl U3 BHUMA-

TeNbHO NPOYUTaNTe JaHHOE PYKOBOLACTBO.

[laHHOe pyKOBOACTBO M0 3KcnnyaTaLumn 06beAUHEHO C TEXHUHECKUM ONUCaAHWUEM, @ TaKXKe COAEPKUT CBEAEHMS NO yCTaHOBKe

Y MOHTaXy, npaBunia aKcnayataymu n OﬁCﬂy)KMBaHMH nsgenua.

CBEOEHUIO B cBfI3K € TeM, 4TO YCTPOWMCTBO BBITSMKMA NOCTOSAHHO COBEPLUEHCTBYETCH, BO3MOXHbI HE3HAYUTENbHbIE
NIl PACXOXAEHUs Mexay KOHCTPYKLMen Baluew BbITAXKN 1 MHCTPYKLMEN N0 3KCNayaTaumm, He BAMaioLWpe Ha

TEXHUYECKME XapaKTePUCTUKKU, 6E30MaCHOCTb KCMyaTaLmmn U NoTpeGUTeNbCKUE CBOMCTBA.

M3penve npefHa3HayeHO AJ1f BbITAXHOW BEHTUNSALMK
GbITOBbIX KYXOHHbIX MOMELLEHWI, OTanIUBaeMbIX B 3MMHee
Bpemsi. MpoMbINEHHAs 3KCnayaTauus W3Lenus, a TaKke
UCMONb30BaHWE Ha MNPEeAnpUsTUSX Chepbl 0BCNYKUBAHMUS,
3ApPaBOOXPAHEHNUS W T.M. HE MPeayCMOTpeHbl. HU Npu Kakux
06CTOATENLCTBAX HE UCMOMb3YITE BLITSKKY Ha ynuue!

[laHHasi MoAe/b MOXKeET GbiTb UCNOJIb30BaHa ANt BHYTPEH-
Hel dunbTpauumn (peLnpKrynaLMmn Bo3ayxa BHYTPU nomelle-
HWSI NPY YCTAaHOBNEHHbIX YroNbHbIX GUIbTPaXx).

M3penve ocHalleHo namnamu NoAcBeTKU. M3aenne uveet
ceTeBOW Kabenb ¢ BUIKOM U npeaHasHavyeHo Ansa nogknoye-
HUSI K 0AHOdAa3HOM CeTU NEPEMEHHOr0 TOKa C HanpsiXKeHnem
220 B 1 yactotow 50 [1.

Mo TMNY 3aLUMTbI OT NOPAKEHNUS INEKTPUYECKUM TOKOM W3-
[lenne oTHocuTcs K npu6opam Knacca |; no ACTY CISPR 14-
2:2007 — K KaTeropuu | 1 060pya0BaHO 3a3EMSIOLLMM MPO-
BO/JIOM B COCTaBe CETEBOro Kabens.

Mo TMny 3aWwmThl OT JOCTYMa K ONacHbIM YacTAM U MPOHMK-
HOBEHWS BOAbl BbITSXKA, CMOHTUPOBaHHas C BO3[yXOBOLOM,
OTHOCKTCS K npubopam Knacca IP20.

Bua KnMmaTMyecKoro ucnonHenus usgenus — YXJ14.2 no
[OCT 15150-69. Uagenue paspeluaeTcs 3KCnyaTMpoBaTb
npu TemnepaTtype oKpyKaloLero Bo3ayxa B npegenax ot +1 °C
10 +45 °C. XpaHuTb n3genne Heo6XxoaAMMO B BEHTUIMPYEMOM
nomMeleHun npu Temnepatype ot 0 °C go +50 °C u oTHOCH-
TeNbHOM BNaXXHOCTM Bo3ayxa He 6onee 90% B ynakoBKe nNpo-
n3BoauTens.

O6opyaoBaHue oTBevaeT TpeboBaHWsiM TeXHUYECKoro pe-
rnameHTa orpaHu4yeHns UCnoNb30BaHNUSA HEKOTOPbIX ONACHbIX
BELLECTB B INEKTPUYECKOM U 3NEKTPOHHOM 060pYA0BaHNN.

[laHHoe u3genve Npou3BefeHO MO 3aKa3sy WU Noj KOHTP-
onem PYRAMIDA GMBH.

CpoK cnyK6bl u3genus: 5 net.



KOHCTPYKLUMUA BbITAXKHU

KOHCTPYKLMS BbITAXKU: B KOMNIEKT NOCTaBKMN BXOAAT:

1 — BepxHui eKopaTUBHbIN KOPo6 ® BbITS)KKA -1luwr
2 — HWXHWI feKopaTUBHbIN KOpob ® MNaHKa MOHTaXHas - 1wt
3 — Kopnyc BbITSIXKKM C NaHeNblo yrpasneHus ® ajanTep BO3ayxoBoja —1wrn
4 — [leKopaTUBHbIN PErUHT (onuus)” ® KOMMIEKT MOHTaXKHbI - 1luwt
5 — iBuratensb ® PYKOBOACTBO MO 3Kcnayataumnm — 1 Wt
6 — XupoBble GUNLTPbI ® rapaHTUIHOE CBUETeNIbCTBO - 1w
® KOopoGKa ynakoBoyHas — 1w
TexHMuYecKne XxapaKTepPUCTUKM:

Mogenb KH 50 / KH 50 Rustico KH 60 / KH 60 Rustico

HanpsixeHue cetu, B 220 220

Yacrtora, 1 50 50

HomMuHanbHbIN TOK, A 0,65 0,65

Tun ynpaBneHus MexaH14yecKoe KHoMo4yHoe

KonnyectBo MOTOPOB, LUT. 1 1

MouHocTb ABuratens, BT 80 80

0O6uias MouHoCTb, BT 160 160

MNpon3BoanTENBHOCTb, M3/Y 600 700

YpoBeHb Wwyma, b 58 58

KonunyectBo KMpoBbIX GUNLTPOB (antoMuHme- 5 5

Bble NATUCIOMHbIE), T

Konnyectso namn Hakannsanwus (40 BT), Wwt. 2 2

OunameTp Bo3ayxoBoaa, MM 120 120

Pasmepbl 6e3 Bo3ayxoBoga (LUXIXB), Mm 500x500x940 600x500x940

Macca, Kr 95/97 10,8 /11

Benbit / YepHblit / KopuyHesblit™ /
LiBer .
CnoHoBasi KocTb / HepyaBelolas cranb

*  [leKopaTuBHbIW PEMNMHT NPUCYTCTBYET TONbKO B BbITAXKax cepun KH Rustico PYRAMIDA
** TonbKo Ans BbITSKEK cepun KH




TPEBOBAHUA BE3OMNACHOCTU NPU 3KCINJTYATALIMN

OpHodazHasa ceTb, K KOTOPOW MOAKIIO-
YyaeTca usfenune, Ao/KHa COOTBETCTBO-

BaTb AEUCTBYIOWMM Hopmam. loaknio-
YeHne HeobXO04MMO OCYLLEeCTBAATbL Yepe3 aBTOMaTUYECKUI
BblK/tOYaTeNb, BCTPOEHHbIN B CTaLMOHApHYI0 NPOBOAKY Ha
Baluem aneKTpuyecKom LuTKe.

Bce nencTtBus, cBSI3aHHbIE C NOAKTIOYEHUEM, HACTPOMKOM, 06-
CNy)XMBaHWEM U PEMOHTOM U3AENNS, a TaKKe 3aMeHy namn npo-
M3BOANTb TOIbKO NPU CHATOM HanpsxeHun cetu! 4na atoro He-
06X0IMMO OTKIIOYUTB SNIEKTPUYECKMIA BbIKIIOHYaTENb Ha Ballem
LUMTKE WK BbITALLWUTb BUAKY M3 PO3ETKU. He TAHWUTe BUNKY 3a
nposoa! He nepexvmMaiTe 1 He HaTArnBawTe ceTeBon Kabesb.

3anpeLieHo 1Cnonb3oBaHWe YATMHUTENER U NEePEXOAHWKOB.
Mpon3BoanTeNb BbITAXKKM HE HECET OTBETCTBEHHOCTU 3a NOIOM-
KU UK BO3ropaHus, NpousoLLeaLIne U3-3a UCTONb30BaHNs TPOM-
HUKOB W yaIMHUTENel. 15 3aMeHbl NOBPEXAEHHOro CETEBOrO Ka-
6ens u3envs Bbi3biBailTe cneLmnanmucta U3 CepPBUCHOTO LIEHTPA.

Mepep ycTaHOBKOWM HEOGXOAMMO Y6EAUTLCS B OTCYTCTBUU BU-
OMMbIX NOBPEXAEHUN KPbINbYaTKK, KOPMYCa BbITSXKKK, @ TaKkKe
B OTCYTCTBMM B NPOTOYHOM YaCTW KOPryca NOCTOPOHHUX NpeaMe-
TOB, KOTOPbIE MOTYT NOBPEANTb IONACcTV Kpbinb4aTku. Ecnny Bac
€CTb COMHEHMS B TOM, 4TO BbITSIKKA HE NOBPEXJeHa v NoHOC-
TbiO YKOMMEKTOBaHa, CBSUTECH C NPOAABLIOM HEMEA/IEHHO.

3anpelyaeTtca UCNoAb30BaTb U3AENNE HE MO Ha3HAYEHUIO U
nosBepratb KaKUM-11M60 MoandUKaLmMam 1 JopaboTKam.

M3penve He npepHas3HavyeHo 1S MCMONb30BaHWS AETbMU
WK ULAMKU C MOHWMMKEHHBIMU BU3UYECKUMM, HYBCTBEHHBIMM
WKW YMCTBEHHBIMU CMOCOGHOCTAMU MM MPU OTCYTCTBUM Y HUX

YKW3HEHHOTO OMbiTa UCMO/Ib30BAHMS BbITSKKW, ECAIN OHU HE Ha-
XOLSTCS MOA KOHTPONEM WK He MPOUHCTPYKTUPOBAHbI IULLOM,
OTBETCTBEHHbIM 3a MX 6€30NacHOCTb. [leTH JOMKHbI HAXOANUTLCA
NOA KOHTPONEM B3POCAbIX AN HEAOMYLLEHWUS UIP C U3AENUEM.

MNepekaynBaeMblil BO3AyX He [JOMKEH coAepaTb Mblan
W Apyrux TBEpAbIX NMPUMECEN, a TaKKe JIUNKUX BellecTs
1 BOJNIOKHUCTbIX MaTepuanos. 3anpeliaeTca Ucnonb3osatb
n3genve B NPUCYTCTBUU BOCMIAMEHAEMbIX BELLECTB WA UX
NapoB, TaKMX KaK cnupT, 6eH3WH, MHCEKTULMABI U T.N.

He 3aKpbiBaWTe M He 3aropa)kuBaiTe BcacblBaloLlee
1 BbINYCKHOE OTBEPCTME U3aenus, YTobbl He MelaTb OnTu-
ManbHOMY MPOXOXAEHUIO BO3ayxa. He ymeHbLuaiTe anameTp
BO3ayxoBoja MeHee 120 Mm.

He caguTechb Ha n3aenue 1 He KNaaguTe Ha Hero Kakve-nn6o
npeamerbl.

3anpeLLaeTcs BelaTb Ha A4eKOpaTUBHbIA PENIMHI KaKne-T6o
npeaMeTbl. 3TO MOXKET NMPUBECTU K UX BOCTIAMEHEHMIO B MpoLiec-
ce MPUroTOBNEHUS MWLM WAK NOBPEMXAEHUIO CAMOro pennuHra
TAXKENbIMU NPEAMETaMU.

Moa BBLITAXKKOM He [AOMKHO MNPOUCXOAUTb MPUroToBIE-
HWe 6noa Tuna ¢nambe (6n0aa, KoTopble MNonAMBalOTCA
aNKOroNbHbIM HaMUTKOM U Nofxuratotcs). Cneaute, 4Tobbl BO
Bpems NPUroToBAEHUS NMULLM NoA paboTatoLLeN BbITSKKON He
NpoMCX0ANN0 BO3ropaHWe macna. lMomHuTe, 4T0 NOBTOPHOE
MCnonb3oBaHWe macna yBenn4ymBaeT BEpPOATHOCTb €ro camo-
BOCMNIaMEHEHNS.

He octaBnsinte 6e3 npucmoTtpa paboTaloLLyto BbITAXKY Ha
[lonroe Bpems.



Mocne AnuTenbHOro GyHKLUMOHUPOBAHUS BbITAXKKU He Mpu-
KacaiTecb K namnam ocBelleHUs — OHUW ropsyue. Mpu 3a-
MEHe Nlamn OCBeLLeHUS HEOGXOANMO OTKIIOUYUTbL U3aenve ot
3NEKTPUYECKON CETU.

He KacalTecb NOBEPXHOCTU BbITSXKKM MOKPbIMU PyKaMMU.

PerynsapHo ouuwainTte »xuposble GunbTpbl. He cHumaiTe
KUPOBbIe PUNLTPLI NPY paboTaloLen BbITSKKE.

MpY BO3HWUKHOBEHWUW HECTaHZAPTHOW CUTyaLUuu W Moso-
MOK OTKJItOHUTE U3aenne OT CETU U 06paTUTECh B CEPBUCHbIN
LieHTp, agpec 1 TenedoH KOTOporo yKadaHbl B rapaHTUAHOM
TasoHe.

Ecnu Bbl pelimnu, 4To usgenue 60bLie He roauTcs K aKCrly-
atauuu, cAenanTe ero HempuroAHbiM K MCMob30BaHMIO:
OTK/IIOYUTE OT BIEKTPUYECKON CETU, 0BPEXbTe Kabenb nuTa-
HUS, CHUMUTE MOTEHLMANBHO OMacHbIe YacTu (3TO 0COGEHHO
Ba)HO ANt 6€30MacHOCTH AeTen, KOTopble MOryT uUrpaTb
C HEMCMONb3YEMbIMU UMK BbIGPOLLEHHBIMM U3OEUAMM).

[0 OKOHYaHWIO CpOKa CNyXObl MU34enne MNOLNEXUT
OTAeNbHOW yTuAn3auun. He BbiGpacbiBanTe usgenne
BMeCTe C HEOTCOPTUPOBAHHbLIMU BbITOBbIMW OTXO4AMM.

Mpwn HecobnoAeHNn JaHHOTO PYKOBOACTBA MPOU3BOAUTENb
He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a BO3MOXHbI€ HEUCNPABHOCTU.

KATETOPUYECKW 3AMNPELLEHO!

He BbIBOAWTE BO3[yXOBO/ BbITAXKM B [bIMOXOAbI NeYen U ra3oBbiX NPUOGOPOB, NpeaHa3HaYeHHbIX 419 HarpeBa BoAbl
1 o60orpeBa NOMeLLEHWI, B BEHTUIALMOHHbIE KaHanbl, NpefiHa3HavYeHHble A5 ApYrx YCTPOMUCTB — 3TO MOXET MPUBECTU K Ha-
PYLUEHMIO BEHTUNALMKU NOMELLEHUSA U HaHECEHUIO yiiep6a 340POBbIO NOAEN.

He npoBepsite TACY pa6oTatoLel BbITAXKM C MOMOLLbIO daKkena uinn OTKPbITOro OFHS — 3TO MOXKET NPUBECTU K noxapy.

He 3axuraite KOHGOPKM rasoBor nauTbl 6€3 nocyabl (Hanpumep, Ans o6orpeBa NomelleHus). Mcnonb3oBaHue
OTKPbITOrO OFHSI MOXET GbITb OMACHLIM U MOBPEAUTbL MIACTMAaCcCOBble A€TanM BbITSXKU UKW BbI3BaTb BO3ropaHue.

3anpelyaetca M3MeHeHNe KOHCTPYKLIMK BbITSXKKM M NPOYKUe BMELLATENbCTBA B U3AEWE JIULL, HE YNOTHOMOYEHHbIX Npo-
W3BOAMUTENIEM Ha rapaHTUMHBIA PEMOHT — 3TO MOXET MPUBECTU K HApPYLIEHWIO PabOoThbl BLITAXKM U CHUXEHUIO YPOBHSA 6e3onac-

HOCTV BBITSXKKW )19 3A0POBbS JIIOEN.




TPEBOBAHUA BE3OMNACHOCTU NPU MOHTAXE

Mepea Ha4anoM MOHTaMa M3aenus He-
ELUNEGIIE 06x01MMO 06€CTOUMNTD BNEKTPUYECKYIO
cetb!

MuWHUManbHoe paccTosiHue Mexay
BaPOYHOM MOBEPXHOCTbIO U HUMKHEW
NJIOCKOCTBIO BbITAMKHM AOMKHO GbITb:

- ANS 9NEKTPUYECKMX NAWUT — He

mMeHee 600 Mwm;

- ANs rasoBbiX MJUT — He MeHee

650 Mm.

—

2 650 Mm

Mpy Hanu4uu B KOMHaTe neyu, ra-
30BOr0 KOT/1a MU KOJIOHKKU HEOBXOAM-
MO Y4MuTbIBaTb, 4TO BO Bpems paboTbl
BbITSXKa 3abupaeT U3 NomeLLeHns BO3AyX, HEOOXOAUMbIN 415
ropeHuns. 3T0 OTHOCUTCH TaKXKe K MOMELLEHMIO C repMETUYHBIMU
OKHaMu U ABEPAMMU.
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Mpsimasn BbITSKKa Mpumep obecneyerns npuToKa

BO3ayxa
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0O6ecneyeHne Heo6X0AMMOro 3a30pa MEXAY IBEPbIO NOMELLEHNS
1 NOPOroM Ans CBOGOAHOr0 MPOXoAa NPUTOYHOIO BO3ayXa

[na o6ecnevyeHns 6e3onacHON paboThbl BbITAXKM B 3aMKHY-
TOM MPOCTPaHCTBE A0MKEH GblTb 06ecneyeH 4oN0oNHUTENbHbIN
NPUTOK BO3ayXa M3BHe (OTKpbITas GopToyKa B APYroi KoMHa-
Te, OTKPbITas ABepb Ha KyXHI0 UK crneLmanbHo 060pya0BaH-
Hasi NPUTOYHAA BEHTUNALMS).

Mpu u1cnonb3oBaHMKM BO3[yXOBOAA, COCTOALIErO M3 He-
CKONbKMX YacTei, Kawaas cneaylolas 4acTb AOMKHa ObiTb
pacnonoXeHa CHapyK1 OTHOCUTENbHO NpeablayLen.

B cnyqae KoMNneKTaLmmn BbITSKKU 3NEKTPUYECKUM Kabe-
nem 6e3 BUIIKU HE06X0ANMO 06E€CTOUUTb INEKTPUYHECKYIO CETb
1 NPOV3BECTU NOAKNIOYEHNE BbITAXKM K INEKTPUHECKON CETU
COrnacHo cnefytoLen cxeme:

KOPUYHEBbIM nposoa = L (dive», «pazar)
r0JIYE0M nposog = N («neutraly, «HOMb»)
3EJIEHO-XKENThIN = E («earth», «3emns»)



He 3a6biBaiiTe BKNOYATb BbITAXKY, KaK TONbKO Bbl Ha4uMHa-
eTe NoNb30BaThCA NAUTON UK BapO4HOM NaHenblo. 3To Heo6-
XOAMMO N5 HOPMaNbHOM BEHTUAALMMU KyXHMU.

[Insi NONHOM BEHTUNALMM HEOOXOANMO BbIK/IIO4aTh BbITAXKY
He paHee 4YeM 4yepe3 15 MUHYT nocne oKoH4YaHus npolecca
NPUrOTOBNEHNS MULLN.

BbITsixkka 06opyaoBaHa GpPOHTaNbHOM NaHenbto ynpasne-
HUSA, NpeacTaBAsiowen co6or psa KHOMOK. KHonKamu «ex,
«e ey «eee,OCYLLIECTBNAETCA NEPEKTIOHEHNE CKOPOCTEN.

Mpn pasorpese NuLWM AOCTAaTOYHO PaBOTbl BbITAXKU Ha
HU3KOW CKOpOCTWU. [na CTaHAapTHbIX YCNOBWUWA MPUroTOB-
NeHnst (BapKa M apka Ha 1-2 KoHpOopKax) Mcrnonbayercs
CpefHssi CKOpOCTb. Bbicokas CKOpoCTb NpefHa3HadveHa ans

[na paboTbl BLITSIKKWA B PEXMUME PELMPKYNALMM BO3ayXa
HEeobXo01MMO:
- NPW YCTaHOBKE He NOACOENHSATb BbITSKY K BO3AYX0BOAY
(apantep BO3MyxoBOAA AOMYCKAETCH HE yCTaHaBNUBaTb);
- Kopo6a BO3/yx0BOAa YCTAHOBUTb TakK, YTOObI Xanio3un Ha
HWX He Bblv NEePEKPLITHI;
- YCTAHOBUTb B BbITSKKY [OMNONHUTENbHbIE YrOibHble
$unbTpbl (2 WT.).
YronbHble GUALTPbI B KOMMIEKT NOCTaBKU
BXOAAT M NPUOGPETAIOTCS OTAESNBHO.
YronbHble GUALTPLI HE MOANEKAT O4MCTKE U 3aMeHsIoTCH
Ha HOBbIMM Kaxable 3-4 mecsua.

BbITAXKW He

MAHEJ1b YINPABJIEHUA

1. BbIKNOYUTb BEHTUNATOP.
2. BKJIIOYUTb HU3KYIO CKOPOCTb
BeHTMNATOpA.

3. BKNIOYUTb CpPefHIoio CKOPOCTh

@ Q @ BeHTMNSTOPA.
4. BKNIOYUTb BbICOKYIO CKOPOCTb

J J J J J BEHTUNATOPa.

BKNIOYUTb UK BLIKNIOYHUTL
MNOACBETKY.
BbIBEAEHUS U3 NOMeLLeHUs 60NbLIOro KoMyecTBa napa, AbiMa
1 CMELLaHHbIX KyXOHHbIX 3anaxoB, NPy 0OAHOBPEMEHHOI paboTe
BCEX KOHOPOK.
MepeknioyeHne KHOMOK CKOPOCTEN MOXET NPOU3BOAWUTCS
B Nt060M nopsigke. s BbIKNOYEHUA BEHTUAATOPA BOCMOb-
3yWTECb KHOMKOM «O».

o

PEXXWUM PELUPKYNALUN
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YCTAHOBKA BbITAXKHW HA CTEHY

\ 1. MpuKpenuTte BbITAXKY
oy 2o 3aHei NoBEepPXHOCTbIO

K CTEHe NpY NOMOLLM
camopes0B ¢ aobensamu
13 MOHT@XHOI0 KOM-
nneKra.

Toukn
KpenneHus

Vit

2. YcTtaHoBUTe aaan-
Tep BO3AyXoBOAa Ha
BbITSXKKY NPU MOMOLLA
CcamMOope30B C UCMO0/b30-
BaHMEM YMIOTHUTENS U3
MOHTa)XHOTO KOMIJIeKTa.

3. CoeanHuTe BO34yx0BOJ
C afanTepoM BbITSKKH.
BbiBeauTe apyron Koxel,
BO3/yX0BO/Ja B BEHTUNS-
LIMOHHYIO WaxTy. Y6eaum-
Tecb B OTCYTCTBUMU Lienen
B COEAMHEHUSAX.

4. YctaHoBWTE KOpo6a
BO3/yX0BOAa U 3aduK-
CUpyWTe UX BUHTAMM 13
MOHTaXHOro KOMMNeKTa.



B Xxome 3aKcnayaTaumu BbITSKKM C LeNblo o6ecneyeHust

MaKCcUManbHOW NPOWU3BOAUTENLHOCTU U 3DDEKTUBHOCTU ee
paboTbl HEOGXOAMMO MEPUOANHECKM MPU3BOAUTL PABOTLI MO
npodunaKkTUKe 1 yxoay 3a BbITSKKOM.
Mpun BbINOAHEHUW PAGOT, CBA3AHHBIX C
NPOoGUNAKTUKOM U YXOA0M 3a BbITSHKKOM
0693aTeNbHO OTKJIIOYUTE BbITSXKKY OT
anekTpoceTw!

Mpn NpodunakTMKe perynspHo BbINOMHANTE cnepyloLme
LeNCTBUS:

- PerynapHo yaansite Bce NULLEBbLIE OCTATKU U KUP C HAXK-
Hel NMOBEPXHOCTU BBITXKMA U anloMUHUEBBIX XUPOBbIX
GUNBTPOB. UBNULLHAS «3aXKUPEHHOCTb» MOXET CTaTb NPU-
YUHOWM BOCMNNaMeHeHHs!

BHUMAHUE

B BbITAXXKe MCMONb3YlOTCA namnbl ocBelleHns tuna E14
MOLLHOCTbIO He 6onee 40 BT.
3amMeHa namn Npou3BOAMTCS B credytowemM nopsaKe:
- nepej3amMeHON namn ocBeLLeHUs YoeanTeCh, YTO BbITSKKa
OTK/IIOHYEHA OT INEKTPUYECKON CETU, U AaWTe NaMnaMm OCTbITb;

OBCNYXWUBAHUE U3ENUA

- MpoTupaiiTe BHELWHWE NOBEPXHOCTU BbITSKKU BNAXKHOM,
XOPOLUO OTXKaToln dhnaHenesomn candeTkomn.

[na yxoa 3a NOBEPXHOCTAMU W3 HEpPXKaBeIoLWeEN cTanu
NpuMeHanTe crneuuanbHble CpeacTBa, co3jaloline 3a-
LUMTHYIO NIIEHKY.

He npumeHsitTe abpa3nBHble BELWECTBA U PaCTBOPUTENN.
- lMpoBepsiiTe cOCTOSHUE BO3yXOBOAA BbITSHKNA U BEHTH-

NALUMOHHbBIN KaHan, o4uLanTe Ux Nnpu HeobxoanmmocTm!

YronbHble GUNbLTPbI Bbl MOXETE Mpuoo6-
LI EGIZISE pecTvt B TOProBbIX TOYKaX WM B aBTOPK-
3MPOBaHHbIX CEPBUCHBIX LIEHTPaX.

3AMEHA NNAMIN OCBELLEHUA
- CHUMMWTE XXMPOBOW GUNLTP, HaXaB Ha 3aMOK GUNLTPa;
- BbIKPYTUTE U3 NaTPOHa CTapyto Nammy 1 BKPyTUTE HOBYIO;
- YCTaHOBUTE XMPOBOWM GUNLTP B BbLITAXKKY, HaXKaB Ha 3a-
MOK dpunbTpa.

E14 40Bt




O4YNCTKA ®UJIbTPOB

BbITAXKa 060pyA0BaHa CbeMHbIMU 3aLLUTHLIMU YXUPOBbIMU
dunbTpamu. PunsTpbl 06€CNeYnBaloT NOrNoLeHNe B3BELEH-
HbIX B BO34YyXe YacCTuL, NO3ITOMY MOTYT 3arpAa3HATbLCA B 3aBU-
CUMOCTH OT YaCTOTbl UCNOJIb30BAHUSA BbITAXKKN.

C uenblo o6ecrnevyeHns MaKCMManbHOM NPOU3BOAMTENb-
HOCTU M 3D HEKTUBHOCTU PaBGOThI BbITAKKW HEOOXOAMMO pery-
NSIPHO OYMLLATb KMUPOBbIe GUNLTPbI OT 3arpS3HEHUN.

OuYMCTKa MPOM3BOAMTCS Kaxable 5-6 Hepenb BPyYHylo B
MbIIbHOM pacTBOpe 6e3 CUIbHOr0 MexaHU4ecKoro BO3AeH-
CTBUS UK B NMOCYAOMOEYHOM MaLunHe.

YBenu4YeHne NepuoanyHOCTU OUUCTKM
CBEQEHMIO
okynATENS TRRALEE qmanQOB 3aTpyAHAET BCcachl-
BaHWe BbLITSIKKON BO3ayxa. ITO NpuBo-

AWUT K YBENUYEHUIO Harpy3ku Ha aneKTpoaBurateslb U MOXXeT
MOB/IUATb Ha CPOK CNYXObl BbITSHKN.

Py4yHas o4MCTKa NPOU3BOANTCS B CrefylolemM nopsiake:
CHUMUTE GUNLTP, NpeABapuTENlbHO Ha)KaB Ha 3aMoK
dunbTpa;

- NpoMoWTe GUALTP MOIOWWUM CPEACTBOM MAW MblIbHLIM
pPacTBOPOM C NMOMOLLbIO YGKU UK MATKON LLETKM;
TWaTeNbHO NPOMoITe GUNLTP TENNON BOAOW;

- [OXAMTECH NONHOMO BbICbIXaHWS GUNLTPa;

yCTaHOBUTE GUNBLTP B BbITSXKKY, NPeABapUTENbHO HaXaB
Ha 3aMOK ¢unbTpa.

B cny4ae 04MCTKM C UCNONb30BaHMEM MOCYA0OMOEYHOW Ma-
LWWHbI Y6eanTeChb, YTO B COCTaB UCMOb3YeMbIX MaLIMHOW MO-
IOWMX CPELCTB He BXOAST arpecCuBHble BELLECTBa, KOTopble
MOTYT NOBPeAUTb MOBEPXHOCTb aNtoMUHUEBBIX AeTanen Gpuib-
Tpa. B nocynomoeyHoi malumHe pacnonarante dunbTpbl Bep-
TUKaNnbHO BO M36exaHue nonajaHus B HWX OCTATKOB MULLM.
Mepen ycTaHOBKOM GUNLTPa B BLITSXKKY MNOCE OYUCTKM B NOCY-
[OMOEYHON MalluHe y6eauTech, YTo dunbTp cyxoi. Mpu Heco-
6N10AEHUM AaHHBbIX NPaBU GUNBLTP MOXKET GbITb UCNopyeH!




FAPAHTUA

4/ M3pnenve cooTBETCTBYET TPeGOBAHWUSM TEXHUYeC- MpeTeH3un He GyayT pacCcMOTpeHbl 63 rapaHTUIHOIO CBU-
KWUX pernameHToB: 3/1eKTPOMarHMTHOM COBMECTU-  AeTenbCTBa C 4aTOW NMPOoAaXKu U LTamnoM TOProBow OpraHu-
aot MocTu o6opyaoBaHua no ACTY CISPR 14-1:2004,  3auuu. [pu NOKynNKe U3aenus HacTosiTenbHoO TpebyinTe, 4ToGbI
ACTY CISPR 14-2:2007, ACTY IEC61000-3-2:2004,  rapaHTMiMHOE CBUAETENLCTBO 6bINI0 NPaBUIbHO 3aMNOHEHO.
AOCTY EN 61000-3-3:2004; 6e30nacHOCTU HU3-
KOBOJILTHOTO 3NEKTPUYECKOro 060pyA0BaHWUS Mo [apaHTUiiHOEe 06CNyXMBaHWE He NPOU3BOAUTCS B Cneayto-
ACTY IEC 60335-2-31:2006. LMX cyvasnx:
Mpon3BoanTeNb rapaHTUpPyeT HopMasnbHYI0 PaboTy U3aenus Npu Heco6N0AeHUN NPaBWI, yKadaHHbIX B PyKOBO/ACTBE;
B TeyeHue 24 mecsaueB CO [HA NPoJaxwu Yepesd PO3HUYHYIO Npu yMeHbLUEHWW AameTpa Bo3ayxoBoaa MeHee 120 Mwm;
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TOProByIO CETb NPU YCNIOBWK BbIMOJHEHUS NPaBWI TPAHCMOP- - NMpYU Hannyuu nperpag Ans CBOGOLHOrO MPOXOXAEHWUS
TUPOBKM, XPAaHEHWS, MOHTaXa W IKCMyaTaLMm, U3NOKEHHBIX BO3/lyXa OT BbITAXKM [J0 BbIXOAa BEHTUNSALIMOHHOIO KaHana;
B HacTosillem pykoBofcTse. Ecnu Bawa BbITSXKa He pabo- - MpW HEMPaBWIbHOM MOHTaXe, B Clly4ae BCKPbITUS JNEKT-
TaeT Hafnexalm o6pasoMm, CBFKUTECh C CEPBUCHBIM LIeH- POMOHTa)XHOW pacnpeaenuTeNnbHON KoNo4KKU, Npu 3ame-
Tpom, ob6cnyxumBalowmnm npogykumio TM Pyramida u He 3a- He ceTeBOro Kabens;
6yAbTe COOGLLMTL CneayloLLyto MHbopmaLmio: - MpW HECOOTBETCTBUU MUTAIOLLEN INIEKTPUYECKOW CETU Na-
- HOMep rapaHTUMHOrO CBUAETENLCTBA; pameTpaM, yCTaHOBNEHHbIM MPOU3BOAUTENEM;
- Mofenb usaenus; - NPU HaUYUU MEXaHUYECKUX WU WUHBIX MOBPEXAEHWUMN
- CEepUIHbIN HOMEp, YKa3aHHbIM Ha MHOOPMALMOHHON Ha- 060pyaoBaHuUs U3-3a HEGPEKHOIro o6palLeHus;

KNenKe BbITAXKN MU B rapaHTUMHOM TanoHe; Npu yCTaHOBKE BbITSXKKU HUXE YyemM 60 cM OT KOHDOPOK
- OnuncaHue HeMcnpaBHOCTH. 1 o6orpesartenem.







KH 50
KH 60

Household cooking hoods KH 50 Rustico

PYRAM I DA KH 60 Rustico

MAINTENANCE MANUAL




DESCRIPTION

Thank you for purchasing Pyramida cooking hood!
Pyramida cooking hoods are reliable and easy-to-work. To guarantee long and nonfailure operation, read the following

manual.

This maintenance manual is combined with technical description and includes data concerning setting and installation,

operating rules and product maintenance regulations.

FOR YOUR
INFORMATION

In connection with the fact that the extractor fan device is upgraded all the time, insignificant discrepancies
between the structure of Your extractor fan and maintenance manual are possible, that do not influence

technical characteristics, maintenance safety and consumer properties.

The product is designed for exhaust ventilation of the
household accommodation spaces heated during the winter
time. Commercial operation and use of the product are not
provided for services enterprises, public health services, etc.
Never use cooking hood outdoors!

Given model can be used forinside filtration (air recirculation
inside the premise at installed charcoal filters).

The product is equipped with illuminating lamps. It is
supplied with network cable with mains plug and designed
for connection to the single-phase AC network with voltage of
220V and with frequency of 50 Hz.

By type of protection from electric shock the product
belongs to class | devices; DSTU for CISPR 14-2:2007 — the
category | and does not require a separate wire for grounding.

The cooking hood mounted with air duct is related to the
IP20 class devices in the type of protection against access to
the dangerous parts and water intrusion.

The climatic modification of the product is UHL4.2
according to GOST 15150-69. It is permissible to run the
product at temperature of ambient air in limits from +1°C to
+45°C. The product must be stored in ventilated location in
the manufacturer’s pack at temperature from 0°C to +50°C
and with related air humidity of not more than 90%.

The equipment is adequate to the requirements of
Technical regulations for use of some dangerous substances
in electrical and electronic equipment.

This product is made to order and under control PYRAMIDA
GMBH.

Product life cycle: 5 years.



EXTRACTOR FAN STRUCTURE

Construction of the cooking hood Following is included into delivery set:
1 - Top decorative casing e Cooking hood -1 pc.
2 — Lower decorative casing e Mounting bar -1 pc.
3 — Case of the cooking hood with control panel e Air duct adapter —1pc.
4 — Decorative roof rail (Optional)* ¢ |nstallation kit —1pc.
5 — Motor e User manual - 1pc.
6 — Fat filters e Warranty certificate - 1pc.
¢ Box packaging - 1pc.
Technical features:

Model KH 50 / KH 50 Rustico KH 60 / KH 60 Rustico

Network voltage, V 220 220

Frequency, Hz 50 50

Rated current, A 0,65 0,65

Control Mechanical push-button control

Number of motors, pcs. 1 1

Motor power, W 80 80

Overall power, W 160 160

Performance, cubic m./hour 600 700

Noise level, dB 58 58

Amount of fat filters (five-layer 5 5

aluminum), pcs.

Amount of glow lamps (40W), pcs. 2 2

Air duct diameter, mm 120 120

Dimensions without air duct (WxDxH), mm 500x500x940 600x500x940

Weight, kg 95/97 10,8 /11

Colour White / Bla(?k / Brown*:*/

Ivory / Stainless steel
* Decorative roof rail is present only in a series of cooker hoods KH Rustico PYRAMIDA

** Only a series of cooker hoods KH




OPERATION SAFETY REQUIREMENTS

Single-phase network, to which a
CARESLMIONE product connects, must meet the
following requirements.

Connection should be implemented through a circuit breaker
built into the fixed wiring in your electrical panel.

All actions associated with the connection, configuration,
maintenance and repair, and replacement of bulbs can be
produced only in the absence of voltage! To do this you must
disable the electric switch on your dashboard or pull the plug.
Do not pull the plug on cord. Do not pinch or pull the network
cable.

Using of extension cords and adapters is prohibited.
Manufacturer of hood is not responsible for damage and
inflammation, which are the result from the use of tees and
extension cords. To replace a damaged power cable, call a
specialist from the service center.

Before installing, make sure that there is no visible damage
of the impeller, the body of hood, and in the absence of a
running part of the hull foreign objects that may damage the
blades of the impeller. If you have any doubts that the hood is
not damaged and fully staffed, contact the sellerimmediately.

Do not use the product for other purposes and subject it to
any modifications and revisions. The product is not intended
for use by children or persons with reduced physical, sensory

N

or mental capabilities, or if they have no life experience of
using of hood, if they are not under the control or instructed
person responsible for their safety.

Children must be under the control of adults to prevent the
gaming with the product.

Pumped air must be free of dust and other solid
contaminants, as well as sticky substances and fibrous
materials. Do not use product in the presence of flammable
substances or their vapors such as alcohol, gas, insecticides,
etc.

Do not cover or obstruct the suction and vent holes of
product, in order not to disturb the optimal air flow. Do not
reduce the diameter duct less than 120 mm.

Never hang on decorative rails on some items. This can
lead to inflammation in the process of cooking or damage to
the roof rail with heavy objects.

Under the extractor fan one cannot cook such dishes
as flambé (dishes that are poured with alcohol and set
on fire). Watch that during cooking there is no oil ignition.
Remember that repeated use of oil increases probability of
its autoignition.

Do not leave the fan in use unattended for a long time.



After the fan has been in use for a long time don’t touch
the backlights — they are hot. While replacement of lamps it
is necessary to disconnect the device from electric network.

Don’t touch the fan surface with wet hands.
Regularly clean fat filters. Don’t remove fat filters while the
fan is running.

If non-standard situation of failure arises disconnect the
device from the network and call the service center, its address
is in the warranty certificate. If you have decided that the
device is non-serviceable, make it unsuitable for exploitation:

disconnect it from the electric network, cut power cable,
remove potentially dangerous parts (it is especially important
for the safety of children who can play with unused or thrown
out devices).

particular utilization. Do not throw the device out

EAﬁer product life cycle expiry the device is liable to
together with ungraded domestic waste.

If present maintenance is disregarded, manufacturer is not
responsible for possible malfunctions.

IS STRICTLY PROHIBITED!

Do not print out an extract duct to the furnace flues and gas appliances intended for heating of water and space heating,
into air ducts, designed for other devices — it may cause the ventilation and cause harm to human health.

Do not check the draft of working hood using a torch or open flame — it may cause a fire.

Do not light a gas stove without utensils (such as for heating). Using of open fire can be dangerous and damage the

plastic parts of the hood or cause a fire.

It's forbidden to change the design of hoods and other interventions in the product of persons not authorized by the
manufacturer for warranty repair — this can lead to disruption of extraction and reduction of safety hoods to human health.




ASSEMBLY SAFETY REGUIREMENTS
Before you start to assemble the
LARI=DMIONE product it is necessary to de-energize
the power network!

Minimal distance between cooking
surface and lower plane of the
extractor fan must be:

- for electric fryers — not less than

//
2z ff
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)
| | D
g

B
H
600 mm; 2 =S5
- for gas fryers — not less than N
650 mm. Providing the necessary clearance between the door spaceand

the threshold for the free passage of the supply air

another room, open door to the kitchen or specially equipped
forced ventilation).

If you use air duct consisting of
several parts, each next part must be
placed outside relative to previous.

If there is a stove, gas boiler or geyser in the room, it

To guarantee safe operation of the fan in closed space, there  is necessary to take into account that while running the
should be additional air intake from outside (open ventlightin  extractor fan takes air from the room which is necessary for
burning. This also concerns to the room with airtight windows

and doors.
\/
\ // EZ If the fan is staffed with electric cable without the plug,
7 P it is necessary to de-energize the network according to the
Vi\Va following scheme:
<=
= BROWN wire = L («live»)

BLUE wire = N («neutral»)

Direct exhaust An example of ensuring the flowair GREEN and YELLOW wire = E (earth»)




Do not forget to turn on cooking hood while starting to
use the kitchen stove or cooktop. It is necessary for normal
ventilation of the kitchen.

For full ventilation it is necessary to turn off cooking hood
after duration of the period of 15 minutes after cooking.

The cooking hood is equipped with front control panel
constituting the row of buttons. The speeds are switched by
the means of the buttons «e», «e ey «eee),

Operation of the cooking hood is enough at low speeds at
reheating of the food. Average speed is used for standard
conditions of cooking (boiling and frying).

The following actions must be done for work of the cooking
hood in mode of an air recirculation:
Do not connect cooking hood to the air duct (it is allowed
not to install an air duct adapter );
install casing of the air duct in such a way as jalousies on
it not to be overlapped;

- Install additional charcoal filters into the cooking hood

(2 pcs.).

The charcoal filters are not included into the delivery set of
the cooking hood and should be purchased separately.

The charcoal filters are not subject to cleaning and should
be replaced with new after 3-4 months.

CONTROL PANEL

Turns off the fan.
Turns off the low speed of the

0 . ee  eee I fan.

3. Turns on low speed of the
fan.
i 4. Turns on high speed of the

[

N

, [ [ ' ' fan.
1 2 3 4 5 . Turn on or off the lightning.

The high speed is designed for removal of the large amount
of vapor, smoke and mixed kitchen odors from the premise, at
simultaneous work of all fore burners.

o

Switching of the speed buttons can be performed in any
order. Use the button “0” for fan turn off.

RECIRCULATION

8
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INSTALLATION OF EXTRACTOR FAN TO THE WALL

1. Mount the back surface
of the cooking hood to
the wall by the means of
the screws with dowels
from the installation kit.

Mounting
points

AN

Mounting points

N

. Install the adapter of air
duct onto the cooking
hood by the means of
screws with use of seal
from installation kit.

3. Connect the air duct
to the adapter of the
cooking hood. Take out
another end of an air duct
to the air-shaft. Ensure
that chinks are absent in
the connections.

4. Install casings of an air
duct and fix them with
screws from installation
kit.



The works on maintenance should be performed on
cooking hood with the purpose of maximal performance and
effectiveness of its operation during the life time.

The cooking hood should be discon-
nected from the power network at

&ATTENTION works connected to the maintenance
on cooking hood.

Regularly perform following actions at maintenance:

- Regularly remove all food debris and fat from the lower
surface of the cooking hood and from aluminum fat
filters. An excessive fatness can lead to fire!

In the extractor fan lighting lamps of type E14 are used,
their power is not more that 40 W. Replacement of lamps is
made in the following order:

- Make sure that cooking hood is disconnected from power

network before lamps replacement; wait until lamps will
cool down.

PRODUCT MAINTENANCE

- Wipe the external surfaces of the cooking hood with the
humid, good squeezed flannel tissue.

Use special fluids creating the protective film for handling
the surfaces made of stainless steel.

Do not use the abrasive agents and solvents.

Verify the conditions of the air duct of cooking hood and
ventilation channel, clean them at necessity!

Carbon filters can be purchased in retail
& TIENTION outlets or authorized service centers.

BACKLIGHTS REPLACEMENT

- press the filter lock and take off the fat filter;

- Unscrew an old lamp from the holder and screw the new
one;

- pressthefilter lock and install the fat filter into the cooking
hood.

E14 40Bt




FILTER CLEANING

Extractor fan is equipped with removable protective fat
filters. Filters guarantee absorption of suspended solids,
that’s why they can become dirty depending on frequency of
fan use.

To guarantee maximum capacity and efficiency of fan work, it
is necessary to regularly clean fat filters from contaminations.

Cleaning is carried out each 5-6 weeks by hand with suds
without strong mechanical effect or in dishwashing machine.

Cleaning of fat filters periodicity increase

FOR YOUR licat ir ab tion by the f
TS ] complicates air absorption by the fan.
This leads to engine load increment and

may influence extractor fan life time.

Manual cleaning is carried out in the following order:
remove thefilter, having pressed thefilter lock beforehand;
wash the filter with cleaning agent or suds with the help
of sponge or dauber;

thoroughly wash the filter with warm water;

wait until the filter is absolutely dry;

- set the filter into the extractor fan, having pressed the

filter lock beforehand.

In case of cleaning with a dishwashing machine make sure
that the cleaning agents you use with your machine do not
contain deleterious substances that may damage the surface
of aluminum filter details. In the dishwashing machine, place
filters vertically to avoid food remains getting in. Before
installation of the filter into the fan after washing in the
dishwashing machine make sure that the filter is dry. In case
of failure to comply present roles the filter may be damaged!




WARRANTY

4/ The product complies with the requirements of Claims won’t be considered without warranty certificate
technical regulations: EMC equipment DSTU  with the date of sale and stamp of commercial organization.
oot CISPR 14-1:2004, DSTU CISPR 14-2:2007, At purchasing of the product press for warranty certificate
IEC 61000-3-2:2004 DSTU DSTU EN 61000- correct filling in.
3-3:2004; safety of low voltage electrical
equipment DSTU |IEC 60335-2-31:2006. Warranty service is not performed in the following cases:
- by failure to comply with rules stated in the manual;

by reduction of the air duct diameter to less than
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Manufacturer guarantees normal operation of the product

during 24 months since the day of sale through retail 120 mm;

distribution network on condition that transport, storing, - by presence of obstacles to free air circulation from the

mounting and exploitation regulations, stated in present extractor fan to air channel exit;

manual, are fulfilled. If your extractor fan does not work in - byincorrect assembly, in case of opening or wiring pod, by

a proper way, call service center, maintaining TM Pyramida replacement of the network cable;

products, and do not forget to report the following information: - by supply network contradiction to the parameters set by
- number of warranty policy; the manufacturer;
- product model; - by mechanical or other damages of the device as a result
- serial number, stated on information label of the fan or in of rough handling;

the warranty certificate; by installation of the fan lower that in 60 cm from burners
- failure description. and heaters.
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Montage- und Bedienungsanleitung KH 50 Rustico

PYRAM I DA KH 60 Rustico

BETRIEBSANLEITUNG




BESCHREIBUNG

Wir danken lhnen, dass Sie sich fiir eine Dunstabzugshaube PYRAMIDA entschieden haben!
Die Dunstabzugshauben PYRAMIDA sind zuverlassig und bedienerfreundlich. BITTE LESEN SIE DIESE ANLEITUNG
SORGFALTIG DURCH, um einen langfristigen und stérungsfreien Betrieb der Dunstabzugshaube zu erméglichen.
Diese Bedienungsanleitung enthélt die technischen Daten sowie die Zusammenbau- und Montagehinweise und Betriebs-

und Bedienungsvorschriften.

®

BEACHTEN
KAUFER

Da wir das Gerat standig verbessern, ist es moglich, dass es zwischen dem Aufbau Ihrer Dunstsab-
zugshaube und der Bedienungsanleitung geringen Verschiedenheiten gibt, sie aber nicht sich auf

Kenndaten, Arbeitssicherheit und Gebrauchseigenschaften auswirken.

Das Gerét ist flir Absaugllftung der im Winter heizbaren
Kuchenrdume bestimmt. Der Industriebetrieb des Gerats
sowie Anwendung in den Dienst- und Gesundheitsunter-
nehmen sind nicht zuldssig. Die Anwendung der Dunstab-
zugshaube draulen ist strengt verboten!

Dieses Modell kann fiir Innere Luftfiltrierung verwendet
werden (Luftrezirkulation in einem Raum, falls die Kohlen-
filter eingebaut sind).

Das Gerat ist mit den Beleuchtungslampen ausgestattet.
Das Gerat hat das Netzkabel mit der Steckdose und ist fur
Anschluss ans Einphasennetz AC mit Spannung von 220 V
und Frequenz von 50 Hz geeignet.

Nach dem Grad des Schutzes gegen elektrischen Schlag
gehort das Erzeugnis zu den Geréaten der |; DSTU fur CISPR
14-2:2007 - die Kategorie I. und braucht keinen Erdleiter.

Nach dem Grad des Schutzes gegen Zugang zu den ge-
fahrlichen Teilen und gegen Durchdringung des Wassers
gehort die Haushaltsdunstabzugshaube mit dem einge-
bauten Abluftrohr zu den Geréaten der Klasse IP20.

Die Klimaklasse des Gerats ist YXJ1 4.2 nach GOST
15150-69. Das Gerat darf bei Temperatur der Umgebungs-
luft von +1 °C bis + 45°C angewendet werden. Es ist not-
wendig, die Dunstabzugshaube in einem gut bellfteten
Raum bei Temperatur von 0 °C bis + 50 °C und bei relativer
Feuchtigkeit bis 90% in der Verpackung des Herstellers ab-
zulagern.

Die Ausriistung entspricht den Forderungen der Richtlinie
zur Beschrénkung der Verwendung bestimmter gefahrlicher
Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten.

Dieses Produkt wird auf Bestellung und unter Kontrolle
PYRAMIDA GMBH.

Die Lebensdauer der Dunstabzugshaube betragt 5 Jahre.



AUFBAU DER DUNSTABZUGSHAUBE

Aufbau des Dunstabzugs ist folgend: Es ist folgendes zu liefern:
1 — Dekorativer Oberkasten « Dunstabzug —1 Stk.
2 — Dekorativer Unterkasten * Montagepanel —1 Stk.
3 — Gehause des Dunstabzugs mit dem ¢ Anschlusseinheit des Abluftronrs ~ — 1 Stk.
Bedienungsfeld « Verdichtung der Anschlusseinheit — 1 Stk.
4 — Dekorative Dachreling (optional)’ * Montagesatz — 1 Stk.
5 — Motor * Montage- und Bedienungsanleitung — 1 Stk.
6 — Fettfilter » Garantieschein — 1 Stk.
» Verpackung —1 Stk.
Kenndaten:
Modell KH 50 / KH 50 Rustico KH 60 / KH 60 Rustico
Netzspannung, V 220 220
Frequenz, Hz 50 50
Nennstrom, A 0,65 0,65
Bedienungstyp Mechanische Tastenbedienung
Anzahl der Motoren, Stk. 1 1
Motorleistung, W 80 80
Gesamtleistung, W 160 160
Leistungsfahigkeit, m® pro Std 600 700
Gerauschpegel, dB 58 58
Anzahl der Fettfilter (flinfschichtige 2 5
Aluminiumfilter), Stk.
Anzahl der Glihlampen (40 W), Stk.” 2 2
Durchmesser des Abluftrohrs, mm 120 120
Abmessungen ohne Abluftrohr (BXTxH), mm 500x500x940 600x500x940
Gewicht, kg 95/97 10,8 /11
Weil / schwarz / braun** /
Farbe Nirosta / Elfenbein**
* Dekorative Dachreling ist nur in einer Reihe von Extrakten KH Rustico PYRAMIDA

** Nur eine Reihe von Extrakten KH




Einphasiges Netz, an das das Erzeug-

SICHERHEITSHINWEISE
niss angeschlossen wird, soll geltenden

A ACHTUNG
Normen entsprechen. Anschlieen

muR man durch einen automatischen Ausschalter durchfiih-
ren, der in stationare Leitung auf ihrer Schalttafel eingebaut
wird. Alle Handlungen, die mit dem Anschaltung, Einstellen,
Bedienung und Reparatur des Erzeugnisses verbunden
sind, sowie Gluhbirnenwechsel, dirfen nur bei abgeschal-
teter Stromspannung durchgefiihrt werden!

Dazu muss man elektrischen Schalter auf lhrer Schalttafel
abschalten oder Stecker aus Steckdose herausziehen. Zie-
hen Sie stecker fiirs Kabel nisht! Klemmen und spannen Sie
das Kabel nicht.

Es ist verboten die Verlangerungskabeln und Adaptern zu
benutzen. Hersteller der Zwischenhaube ist nicht fiir Scha-
den oder Entziinjdungen verantwortlich, die wegen der Ver-
wendung von T-Stlicks und Verlangerungskabeln auftreten.
Um ein beschadigtes Stromkabel des Erzeugnisses zu tau-
schen mufl man einen Fachmann aus dem Service-Center
kommen lassen.

Vor der Installation muss man sicherstellen, dass es kei-
ne sichtbare Schaden des Laufrades, des Gehauses gibt,
sowie auch dass sich im Strémungsteil des Korpers keine
Fremdkorpern befinden, die Schaufeln des Laufrades be-
schadigen kénnen. Wenn Sie Zweifel haben, dass die Hau-
be nicht beschadigt ist und voll ausgestattet ist, kontaktieren
Sie sofort lhren Handler.

Es ist verboten das Erzeugniss nicht bestimmungsma-

Rig zu benutzen und etwaiger Anderungen und Uberarbei-
tungen unterzuziehen.

Das Erzeugniss ist nicht fir die Verwendung durch Kin-
der oder Personen mit eingeschréankten physischen, senso-
rischen oder geistigen Fahigkeiten geeignet, oder wenn die
Personen keine Lebenserfahrung der Zwischenhubenbe-
nutzung haben, wenn sie nicht unter der Kontrolle stehen,
oder wenn sie nicht von dem fiir ihre Sicherheit verantwort-
lichen Person untergewiesen sind. Um das Spiel mit dem
Erzeugniss zu verneiden, sollen Kinder unter der Kontrolle
von Verwachsenen stehen.

Gepumpte Luft soll frei von Staub und anderen Partikeln,
sowie von klebrigen Substanzen und faserigen Materialien
sein. Es ist verboten das Gerat in der Nahe von brennbaren
Stoffen oder Dampfen, wie Alkohol, Benzin, Insektizide, usw
zu benutzen.

Abdecken und blockieren Sie das Saug-und Entliftungs-
loch des Gerates nicht, um den optimalen Luftstrom nicht
storen. Reduzieren Sie die Leitungsdurchmesser weniger
als 120 mm nicht.

Setzen Sie sich auf das Produkt nicht und legen Sie da-
rauf keine Gegenstande.

Niemals auf dekorativen Schienen auf einigen Positionen han-
gen. Dies kann zu einer Entzlindung im Prozef} der Koch-oder
Beschadigung der Dachleiste mit schweren Gegenstanden zu
flihren.

Unter der Haube sollte keine flambierene Zubereitungen
stattfinden (Lebensmittel, die man mit Alkohol gieRt und in



Brand setzt). Sorgen Sie dafiir, dass wahrend des Kochens
keine Olziindung unter der Haube passiert. Vergessen Sie
nicht, dass die Wiederverwendung von Ol die Wahrschein-
lichkeit der Selbstelindung erhéht.

Laufen Sie die Haube fiir eine lange Zeit unbeaufsichtigt
nicht.

Nach langerem Betrieb der Zwischenhaube beriihren Sie
die Glihbirne nicht - sie sind heill. Beim Ersatz von Glihbir-
nen schalten Sie das Gerat vom Netz ab.

Beriihren Sie die Oberflache der Haube mit nassen Han-
den nicht.

Reinigen Sie regelmaRig die Fettfilter. Entfernen Sie die
Fettfilter bei laufender Zwischenhaube nicht.

Im Falle der Nichtstandardsituation und Stérungen schal-

ten Sie das Gerat vom Netz ab und wenden Sie sich an ei-
nen Service-Zentrum, dessen Adresse und Telefonnummer
in der Garantiekarte angegeben ist. Wenn Sie sich entschei-
den, dass das Produkt nicht mehr fiir den Einsatz geeignet
ist, machen Sie es unbrauchbar: Schalten Sie die Stromver-
sorgung ab, schneiden Sie die Schnur ab, entfernen Sie die
potenziell gefahrliche Teile (dies ist besonders wichtig flr
Sicherheit der Kinder, die mit unverwendbaren oder wegge-
worfenen Geraten spielen kdnnen).
Am Ende der Lebensdauer unterliegt das Gerat einer
K getrennten Verwertung. Werfen Sie das Gerat mit un-
sortiertem Hausmidill nicht ab.
Hersteller ist nicht fir die méglichen Stérungen bei der
Nichtbeachtung dieser Anleitung verantwortlich.

AUSDRUCKLICH VERBOTEN!

Das Abluftrohr der Dunstabzugshaube an den Abgasschornsteinen der Feuer- und Gasfeuerstatten, die zur Warm-
wasserbereitung und Raumheizung dienen, und an den Bellftungskanalen fir andere Geraten nicht schlieRen. Es kann
bewirken, dass die Liftung und Ursache Gefahr fiir die menschliche Gesundheit.

Den Luftzug der eingeschalteten Dunstabzugshaube mit einer Fackel oder mit offenem Feuer nicht priifen. Es steigert

das Brandrisiko!

Den Gasherd ohne Kuchengeschirr nicht anziinden (z.B. zur Raumheizung)! Das offene Feuer ist gefahrlich und kann
die Kunststoffteile der Dunstabzugshaube beschadigen oder zur Anziindung fiihren.

Die Anderung der Dunstabzugshaube durch den vom Hersteller zur Garantiereparatur nicht berechtigten Dienst ist

nicht zulassig!

BYRAMIDA




TPEBOBAHUA BE3OMNACHOCTU NPU MOHTAXE

Vor der Montage muss das Gerat vom
& ANLILLI Stromnetz getrennt werden!

der aus mehreren Teilen besteht,
soll jeder folgender Teil auen be-

des Raumes fiir eine einfache Zuluft

Fenster in einem anderem Zimmer, gedffnete Tur zur Kiiche

=
Der Mindestabstand zwischen Kochfeld und der unteren z I M
Ebenﬂe der ngbe muss: : . : = % 7
- Fir elektrische Ofen — nicht we- [T /| °
niger als 600 mm sein; T : T : ? ; ’
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zuglich dem vorherigen Teil liegen.

Fir den sicheren Betrieb der Zwischenhaube in einem
geschlossenen Raum soll ein zusatzlicher Zustrom von
Luft von aufRen zur Verfligung gestellt werden (ein offenes
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Direkte Auspuff Ein Beispiel fiir die Gewahrleistung der

Luftstrémung

oder speziell ausgestattete Zwangsbeluftung).

Falls der Raum mit einen Ofen, einen Gaskessel oder ei-
nen Badeofen ausgeristet ist, muss man in Betracht ne-
chen, die laufende Zwischenhaub aus dem Raum die fiirs
Brennen notwendige Luft nihmt. Dies gilt auch fur Rdume
mit geschlossenen Fenstern und Tiren.

Im Falle der Komplettierung Zwischenhaube mit einem
elektrischen Kabel ohne Stecker muss man es vom Netz
trennen lassen und Sie die Verbindung der Haube an das
Stromnetz nach dem folgenden Schema durchflihren:

BRAUNES Kabel = L (,live", ,Phase”)
BLAUES Kabel = N (,neutral”, ,Null”)
GRUN-GELBER Kabel = E (,Erde*, ,Boden”)



Vergessen Sie nicht den Dunstabzug sofort mit dem Ein-
schalten des Herdes oder des Kochfeldes einzuschalten.
Es ist zur normalen Belliftung der Kiiche notwendig.

Zur vollen Belliftung schalten Sie den Dunstabzug minde-
stens in 15 Minuten nach der Aufbereitung aus.

Der Dunstabzug hat ein Frontalbedienungsfeld mit Reihe
der Knopfe. Mit den Knopfen «e», «**», «***» kann man die
Geschwindigkeit der Belliftung &ndern.

Bei Aufwarmung der Speisen reicht es die niedrige Ge-
schwindigkeit. Bei Aufbereitung (Kochen oder Braten auf
1-2 Gaskochen) schaltet man den Dunstabzug mit mittle-
rer Geschwindigkeit ein. Die hohe Geschwindigkeit ist zur
Hinausflihrung aus dem Raum eine Menge Dampf, Rauch

Wenn der Dunstabzug zur Luftrezirkulation benutzt wird,
soll man
- bei Installation den Dunstabzug ans Abluftrohr nicht an-
schlieBen (man kann die Anschlusseinheit des Abluft-
rohrs nicht installieren);
- Késten des Abluftrohrs solcherweise montieren, um Sta-
bladen auf den nicht zu sperren;
- in den Dunstabzug die zuséatzliche Kohlefilter (2 Stk.) zu
montieren.
Die Kohlefilter sind mit dem Dunstabzug nicht geliefert,
kaufen Sie diese extra ein.
Die Kohlefilter sind nicht zu reinigen, tauschen Sie diese
auf neue in 3-4 Monaten aus.

BEDIENFELD

1. Die Beleuchtung ein- und
ausschalten.

2. Den Luftblaser bei niedriger
Geschwindigkeit einschalten.
3. Den Luftblaser bei mittlerer
Geschwindigkeit einschalten.
4. Den Luftblaser bei hoher
Geschwindigkeit einschalten.
5. Den Luftblaser ausschalten.

und gemischter Kiichengeriiche verwendet, bei gleichzei-
tigem Gebrauch aller Gaskochen.

Die Geschwindigkeit kann man in beliebiger Folge um-
schalten. Zum Ausschalten des Luftblasers driicken Sie auf
den Knopf «0».

UMLUFTBETRIEB
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WANDMONTAGE

-

. Fixieren Sie den Dunst-
abzug vom hinten an die
Wand mit den Schrauben
mit Diibeln aus dem Mon-
tagesatz.

Befestigungspunkte

2.Montieren Sie die An-
schlusseinheit des Abluft-
rohrs auf den Dunstabzug

/ mit den Schrauben und
4 mit der Verdichtung aus
dem Montagesatz.
f
1

] . SchlieRen Sie das Abluft-
(. Befestigungspunkte rohr an die Anschluss-

einheit des Dunstabzugs
an. Leiten Sie das andere
Ende des Abluftrohrs in
dem  Belliftungsschacht
ab. Priifen Sie, ob die Ver-
bindungen dicht sind.

w

»

Montieren Sie die Kasten
des Abluftrohrs und fixie-
ren sie mit den Schrauben
aus dem Montagesatz.



Um maximale Leistung und Wirksamkeit der Dunstab-
zugshaube beim Betrieb zu sichern, soll die Dunstabzugs-
haube regelmafig gewartet und gereinigt werden.

Bei Wartungs- und Reparaturarbeiten
A J.Xe1;RiV['[cl trennen Sie unbedingt die Dunstab-
zugshaube vom Stormnetz!

Bei Wartungs- und Reparaturarbeiten sind die folgenden
Handlungen vorzunehmen:

- die Speisenreste und Fett von der unteren Oberflache
der Dunstabzugshaube und von den Alu-fettfilter regel-
maRig entfernen. Die angesammelten Fette und Ole
steigern das Brandrisiko!

Im Dunstabzug benutzt man zur Beleuchtung die Lampen
des Typs E14, Leistung bis 40 W. Die Lampen soll man fol-
genderweise austauschen:

- bevor die Lampen auszutauschen, liberzeugen Sie davon,

dass der Dunstabzug vom Stromnetz getrennt ist, danach
lassen Sie die Lampen abkuhlen;

WARTUNG

- die Oberflachen der Dunstabzugshaube von aulRen mit
dem feuchten Flanelllappen abwischen.

- Zur Pflege der Oberflachen aus Edelstahl ein geeignetes
Reinigungsmittel benutzen.

- Keine Schleif- und Lésungsmittel verwenden!

- das Abluftrohr der Dunstabzugshaube und Beliftungs-
kanal priifen und gegebenenfalls reinigen!

Aktivkohle-Filter kénnen in Einzelhan-
delsgeschaften oder an die autorisier-
ten Service-Centern erhaltlich.

AUSTAUSCH DER LAMPEN
- driicken Sie auf den Verschluss des Filters und nehmen
Sie den Fetffilter ab;
- schrauben Sie aus der Patrone die alte Lampe aus und
schrauben eine neue ein;
- driicken Sie auf den Verschluss des Filters und stellen Sie
den Fettfilter auf.

E14 40Bt




FILTERREINIGUNG

Die Dunstabzugshaube ist mit den abnehmbaren Schutz-
fettfiltern ausgeristet. Die Filter saugen Schwebestoffe aus
der Luft, deswegen kdnnen sie sich verschmutzen. Es hangt
davon ab, wie oft die Dunstabzugshaube gebraucht wird.

Um eine maximale Leistung und Effektivitdt zu sichern,
missen die Fettfilter regelmaRig gereinigt werden.

Die Fettfilter miissen jede 5-6 Wochen manuell mit der
Seifeldsung ohne starke mechanische Wirkung oder in ei-

ner Geschirrsplilmaschine gereinigt werden.
schwert die Luftaufsaugung. Dies flhrt

@ K CBEAEHUIO
NOKYNATENSA
zur Belastung auf den Motor und hat

Einfluss auf die Lebensdauer der Dunstabzugshaube.

Das kurze Reinigungsintervall er-

Reinigen Sie wie folgt:
- driicken Sie auf den Verschluss des Filters, um einen
Filter abzunehmen;

- reinigen Sie den Filter mit einem Schwamm oder einer
weichen Blrste mit der geeigneten Reinigungsmittels
(z.B. Spulmittel oder Seifelésung);

- spulen Sie den Filter sorgfaltig mit dem Warmwasser ab;

- lassen Sie den Filter vollstandig trocken;

- driicken Sie auf den Verschluss des Filters und setzen
Sie den Fettfilter ein.

Bitte achten darauf, dass bei der Reinigung der Filter in
einer Geschirrspiilmaschine das Mittel keine groben oder
aggressiven Stoffe hat. Solche Stoffe beschadigen die
Oberflache der Aluminiumteile des Filters. Die Filter in der
Spulmaschine senkrecht stellen, um einen Kontakt mit
Speiseresten zu vermeiden. Nach der Reinigung in einer
Spulmaschine die Filter vollstandig trocken lassen, da der
Filter beschadigt werden kann!




Das Produkt entspricht den Anforderungen
der technischen Vorschriften: EMC Gerate
DSTU CISPR 14-1:2004, DSTU CISPR 14-
2:2007, IEC 61000-3-2:2004 DSTU DSTU EN
61000-3-3:2004, Sicherheit von Niederspan-
nungs-elektrische Gerate DSTU IEC 60335-
2-31:2006.

Der Hersteller garantiert den stérungsfreien Gebrauch der
Dunstabzugshaube im Laufe von 24 Monaten seit dem Ver-
kaufstag, falls das Gerat im Einzelhandelsnetz verkauft wur-
de. Dabei sollen alle in dieser Anleitung angegebenen Re-
geln fir Versand, Lagerung, Einbau und Bedienung befolgt
werden. Bei Stérungen im Betrieb der Dunstabzughaube,
wenden Sie sich an den Kundendienst der Handelsmarke
PYRAMIDA. Vergessen Sie nicht, folgende Daten mitzutei-
len:

- Garantiescheinnummer;

- Modell;

- auf dem Typenschild oder im Garantieschein angege-

bene Seriennummer;

- Stérungsbeschreibung.

<
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GARANTIE

Es besteht kein Anspruch, falls es im Garantieschein
kein Verkaufsdatum steht und den Garantieschein mit dem
Dienstsiegel des Verkaufers nicht bestatigt ist. Beim Kauf
fordern Sie vom Verkaufer unbedingt den Garantieschein
richtig auszufillen.

In folgenden Fallen wird kein Kundendienst im Rahmen
der Garantieverpflichtungen geleistet:

- bei Nichteinhaltung der Anleitungsregeln;

- bei Verkleinerung des Durchmessers fiir die Luftfiihrung
weniger als 120 mm;

- bei Stérungen zur freien Luftzufuhr von der Dunstab-
zugshaube bis zum Ausgang des Bellftungskanals;

- bei fehlerhafter Montage, beim Offnen der Steckdosen-
leiste, beim Austausch des Netzkabels;

- bei Nichtlibereinstimmung des Stromnetzes den Anga-
ben des Herstellers;

- bei mechanischen oder anderen Schaden des Gerats
wegen der nachlassigen Bedienung;

- beim Einbau der Dunstabzugshaube niedriger als 60 cm
von den Gasherden und Heizgeraten.
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